B support01@wimius.com

MANDO A DISTANCIA

® o—

Q) e——

)

®
®

éé

=
)

®

@ Encendido / Apagado ® Inicio

@ Menu @ Atrés

(® Fuente de Sefal de Entrada Volumen +
@ Tecla de Flecha ® Volumen -
® Confirmar Clave Silenciar
Nota:

lInstale 2 piezas de baterias AAA (no incluidos) en el control remoto
antes de usarlo, no combine baterias nuevas con las viejas en el
control remoto, lo que puede causar fallas en la operacion debido a
una fuente de alimentacion insuficiente.

2.Cuando use el control remoto, aseglrese de apuntar el transmisor de
sefial del control remoto al receptor de sefal infrarroja del proyector, o
simplemente mire hacia la pantalla de proyeccion mientras lo opera.

3.Cuando no utilice el mando a distancia durante un periodo
prolongado. Saque las pilas para evitar que se derramen.
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INSTALACION

1.Método de Instalacién
1. El proyector se puede colocar en el escritorio estable para proyectar la imagen de acuerdo con el entorno
operativo y los requisitos.

2. Mantenga el proyector a una altura donde su lente tenga simetria axial con respecto a la pantalla. Si esto no es
posible, utilice la funcidn de correccion trapezoidal para ajustar la imagen de proyeccion.
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Soporte de Mesa de Proyeccioén Frontal Soporte de Mesa de Proyeccion Trasera
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2.Distancia y Tamarfio de Proyeccion PROYECTOR DE INICIO

Relacion de Aspecto: 16:9 Enciende el proyector: Conéctese al cable de alimentacion, cuando la luz indicadora roja esté encendida, presione

la tecla de encendido en el control remoto o el boton de encendido en el panel para encender el proyector, el
Distancia Tamarfio de Pantalla indicador cambia de rojo a azul, el proyector estd encendido.

1m 20" Apague el proyector: Presione la tecla de encendido en el control remoto o el boton de encendido en el panel

: para apagar el proyector, el indicador cambia de azul a rojo, el proyector estd apagado.

2.2m 80"

3.3m 120" AJUSTE DEL ENFOQUE DE LA IMAGEN

41m 150"

Enfoque manual

5.4m 200"
*El tamanfno de la imagen de la proyeccion depende de la distancia entre el proyector y la pantalla. Puede haber Coloqueulo Ienlte del prog{ector Qetforrlno gﬁrpﬁndi.cuiordo la F)ontonlrl]o otle
una ligera variacion del 3% en las medidas entre los datos enumerados anteriormente. proyeéccion o al muro cortind y gjuste el rodilio de gjuste de entoque hasta

. . ) que la imagen sea clara.
*La distancia de proyeccion recomendada es de 2-3 m.

Nota: Si todavia estd borroso, intente ajustar la distancia de proyeccion y la

*Un entorno ambiental mds oscuro mejorard la claridad de las imdagenes proyectadas. ubicacion del proyector.
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CONFIGURACION DEL PROYECTOR

B support01@wimius.com

La pagina de inicio del proyector es la siguiente.

Bluetooth

* 2.Conexion Inalambrica
2.1 Para iOs Cast (Airplay)

Wired Screen | Configuracian

Atencion: AsegUrese de que su dispositivo iOS esté conectado a la misma red Wi-Fi que su proyector.

'I.Conﬁgurqcién WiFi 1.Conecta el proyector S27 a tu red WiFi
. S N . . 2.Volver a la pagina de inicio: seleccione el menl |[Pantalla inaldmbrica|: permanezca en esta interfaz
1. La fluidez de la duplicacion de pantalla con una conexion inaldmibrica se verd afectada por el entorno de la red. pag ) ) .[ ) ) l-p ] ] )
Se recomienda un ancho de banda de 100 Mbit 0 mds cuando se utiliza la duplicacion de pantalia. Acceda al [Centro de Control] en su dispositivo i0S -- Seleccione la funcion [Duplicacion de Pantalla] --
. ) . - . . A . Seleccione y conecte el receptor iOS Cast llamado [ WiMiUS-$27-Projector | -- La pantalla del dispositivo i0S se
2. Asegurese de que su dispositivo movil esté cerca del proyector cuando utilice una conexion inaldmbrica. Se

: ‘ ) reflejard y se mostrard en la pantalla de proyeccion.
recomienda una distancia de 1 metro. J Y P proy

3. Es posible que algunos dispositivos moviles no admitan la duplicacion de pantalla debido a la compatibilidad.
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. . . 3.Pantalla Con Cable
2.2 Para Sistema Android (Miracast)

j A » . . . . . . 3.1 Conexion de Android Por Cables
Métodos de Duplicacién de Pantalla: Los dispositivos Android de diferentes marcas pueden usar varios términos
y métodos para habilitar la duplicacion de pantalla. Para encontrar los pasos exactos para su dispositivo, consulte lInstale primero la aplicacion Elfcast escaneando el codigo QR proporcionado.
el manual de su dispositivo. Los términos comunes para la duplicacion de pantalla incluyen Pantalla mdltiple, 2 Confirme para abrir Elfcast en la ventana emergente de su dispositivo
Pantalla inaldmbrica, Pantalla WLAN, Duplicacion de pantalla y Vista inteligente. ’ P 9 P ’

Compatibilidad del Dispositivo: Tenga en cuenta que no todos los teléfonos Android admiten la funcion de 3ngrese la contrasena de su dispositivo si se le solicita, para autenticar la conexion.

duplicacion de pantalla. Antes de intentar usar la duplicacion de pantalla, aseglrese de que su dispositivo Android 4.Su dispositivo Android se conectard automdticamente a la misma pantalla.
sea compatible con esta funcion. Puede consultar el manual de su dispositivo o buscar la opcion de duplicacion de » .
pantalla en la configuracion para verificar la compatibilidad. 3.2 Conexion de iOS Por Cables

1.Conecte su iPhone a un proyector usando el cable de

1.Aseglrese de habilitar la funcion WLAN en su dispositivo P —a ¥ = Tp-—— . S—— carga original del iPhone (USB a Lightning)

Android. (No es necesario conectarse a ninguna red WiFi.)

Conecte dispositivos i0S y Android por cables

2.Haga clic en "Confiar” cuando aparezca una ventana

2.Volver a la pdgina de inicio-- Seleccione el menu ; -
emergente en su dispositivo.

[wireless Screen] -- Permanecer en esta interfaz
3.Ingrese la contrasena de su dispositivo si se le solicita,

3.Acceda al [Centro de Control] en su dispositivo Android, . =
para autenticar la conexion.

seleccione [Duplicacion de Pantalla/ Vista Inteligente]

4.Seleccione y conecte el receptor Miracast llamado [
WiMiUS-S27-Projector ]

5.Una vez conectado correctamente, la pantalla de su
dispositivo Android se reflejard y se mostrard en la pantalla
de proyeccion.

-
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4 .Bluetooth
Conectar Altavoces Bluetooth

1.Encienda su altavoz Bluetooth.
2.Encienda el [Bluetooth] de su proyector y seleccione su altavoz Bluetooth para conectarse.

Nota:

1)El proyector $27 es compatible con la mayoria de los auriculares Bluetooth, altavoces Bluetooth y Airpods. Sin
embargo, tenga en cuenta que no es compadtible con teclados Bluetooth o teléfonos Bluetooth.

2)Si no encuentra sonido mientras reproduce videos, le recomendamos verificar la configuracion de sonido Dolby
en sus dispositivos conectados. Desactivar el sonido Dolby
puede garantizar una mejor compatibilidad de audio con

el prOyeCtOI’. Dispositivos vinculados 1”71
° N BT06 Conectado >

3)Algunos altavoces Bluetooth pueden experimentar una
reduccion significativa en el volumen cuando se conectan ey
al proyector. Para solucionar este problema, intente
aumentar el volumen en todos los dispositivos relevantes
para lograr el nivel de sonido deseado.

Hogar

4)si tiene alguna pregunta o necesita mdas ayuda, no
dude en comunicarse con el soporte de WiMIUS por correo
electrénico a support01@wimius.com.
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5.Reproduccion Multimedia
5.1 Modo de Entrada de Disco USB

1)Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.

2) Seleccione "Medios" y presione la tecla "OK" para ingresar

3)Segun el tipo de archivo, seleccione la opcién [Pelicula/Masica/Foto/ TXT]
4)seleccione el archivo deseado y luego presione el botén [OK] para reproducirlo.

5)Haga clic en el botén "MENU" en el control remoto mientras reproduce un video para ajustar la configuracion de
la imagen directamente.

Wik

Pelicula

Wired Screen
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Consejos Calidos: Si su proyector no puede reconocer el disco USB, siga los métodos a continuacion para resolver
el problema.

Asegurese de que su disco USB cumpla con los siguientes formatos:

FAT32: 8GB/16GB/32GB

NTFS: 64GB-2TB

Si no cumple con estos criterios, deberd cambiar un disco USB de formato compatible.

Si el problema persiste, envie una descripcion detallada de su problema a la siguiente direccion de correo
electrénico: supportol@wimius.com

5.2 Interfaz de Reproduccién de Video

y "vv VN. .
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Manual Funcién

FB Mantenga presionado para retroceder rdpidamente el video

FF Mantenga presionado para avanzar rapidamente el video
Anterior Cambiar al video anterior

Proximo Cambiar al siguiente video

Detener Deja de jugar y sal

Redondo Ciclo de lista o ciclo Unico

Informacion Detalles del video

Lista Seleccionar todas las listas de reproduccion en la carpeta actual
16:9 Relacion de Aspecto: Automatico/4:3/16:9

107

ES



B support01@wimius.com

CONFIGURACION DEL PROYECTOR

1.Configuracién de imagen

Menu

Contenido

Funcién

Modo de Imagen

Esténdar/Dindmica/Leve/Usuario

Ajuste el contraste [ brillo / color / nitidez

Temperatura del

Frio/Estandar/Caliente

Ajustar la temperatura de color

Color

Relacion de 4:316:9 Ajustar la relacioén de aspecto de la pantalla
Aspecto

Zoom 100%-85% Reducir el tamario de la imagen

Configuracién | L Lol Configuracion

& I

Modo de imagen
Estandar

Ingresat % Menu

B support01@wimius.com

Temperatura del Color

Estandar

A Ingresat

n Menu
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2.Configuracién Del Sistema

Menu

Contenido

Funcién

Idioma OSD

Inglés/Frangais/Italiano/Espariol/Deutsche/
Japonés

Elige un idioma

Modo de Proyeccion

Frente/Reverso En El Techo, Frente/Reverso En
La Mesa

Voltear la direccion de la imagen de proyeccion

Color de La Pagina
de Inicio

Azul/ Azul oscuro/Blanco/Gris

Cambiar el color de la pdgina de inicio

Restablecimiento de
Fabrica

Reiniciar

Restaurar la configuracion predeterminada de fébrica

Actualizacion de
Software

Actualizacién local (USB)

Actualice el software a través de un archivo local o en
linea

Configuracion

B Imagen
88 Sistema

O Keystone Correction

Idioma OSD Spagnolo

Modo de Proyeccién Proyeccion Frontal
Color de pagina inicio Azul
Restablecimiento configuracién de fabrica

Actualizacion de Software

Actualizacion en linea
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Correccion Trapezoidal Auto Apagado

Correccion Trapezoidal Manual +

Configuracion

Imagen

Sistema Correccion Trapezoidal Manual Reiniciar

Keystone Correction Correccion Trapezoidal Manual

Actualizacién en
linea

Actualizacion OTA (en linea)

Actualice el software a través de en linea

Suspension
Automdtica

off/10m/20m/30m/60m/90m/120m/180m

Establecer el tiempo de suefio

3.Keystone
Menu Contenido Funcién
Correccidn . 2 .
Trapezoidal Encendido/Apagado gmsotsjgiiggﬂlé?‘tieilosggntollct verticalmente

Automadtica

Temporizador OSD

Apagado/5s/10s/15s/20s/25s/30s

Establecer el tiempo para volver a la pégina de inicio

Informacién de La
Version

Version del software

Version del software

Correccidn
Trapezoidal
Manual

+/-[Reiniciar

Ajuste el dngulo de la pantalla verticalmente
manualmente
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CONEXION DE LINEAS DE SENAL

El proyector WiMiUS $27 tiene 3 interfaces, puerto HDMI*1/puerto
USB*1/salida de auriculares de 3,5 mm*I1. Seleccione el puerto
de conexién correcto para conectar su dispositivo (PC, teléfono,
reproductor de DVD, USB, PS4, etc.)

1.Conectar A Través De Disco USB

1)Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.
2)Seleccione "Medios" y presione la tecla "OK" para ingresar.

3)Segun el tipo de archivo, seleccione la opcion [Pelicula/Muasica/
Foto/TXT]

4) Seleccione el archivo deseado y luego presione el boton [oK]
para reproducirlo.

2.Conéctese A Dispositivos A Través Del Puerto HDMI
1)Conecte su dispositivo Fire TV (o PC, XBOX, PS4, etc.) al puerto
HDMI del proyector.

2)Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI
correspondiente como fuente de senal.
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3.Conectar Al Altavoz

« Utilice el cable de audio de 35 mm para conectar con el altavoz.
- Encienda el proyector y el altavoz (elija el modo AUX).

() - o
Audio AUX
out port

4.Conectar Al Reproductor de DVD

1)Encienda su reproductor de DVD y el proyector.
2)Conéctese al reproductor de DVD y al proyector con el cable HDMI.
3)Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI correspondiente como fuente de sefial.

Nota: Cuando el proyector estd conectado al reproductor de DVD a través del cable HDMI, si no hay sonido, es
posible que la sefal de salida del puerto HDMI del reproductor de DVD no sea compatible con HDCP, intente
conectar su altavoz.

v
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5.Conectar A La Computadora

1)Conéctese a la computadora y al proyector $27 con el cable HDMI.
2) Seleccione la fuente HDMI para proyectar cualquier archivo en su computadora;

3)En su computadora portdtil, mantenga presionada la tecla "win + P" de la placa para cambiar el modo de
visualizacion.

NOTA: Para MacBook, utilice un adaptador de tipo C a HDMI para conectar su MacBook o un adaptador Mini Display
a HDMI para conectar su MacBook Air (adaptador no incluido).

Computer only Duplicate Extend Prajector only

il

1)Solo computadora: Esta es la opcién predeterminada y mostrard la pantalla solo en el monitor principal.
2)Copiar: Para duplicar su escritorio en todos los monitores conectados.
3)Extender: Para extender su escritorio a través de mdltiples monitores.

[ support01@wimius.com

4)Solo proyector: Use solo el monitor secundario (proyector) y mantenga el monitor principal apagado

Para cambiar la resolucion de la pantalla en el modo Solo proyector, siga estos pasos:

Paso: Inicio > Panel de Control > Apariencia y Personalizacion > Ajustar Resolucion de Pantalla

4 3 2\
Change the appearance of your displays
? Detact
Identify
Display: 2. Generic Mon-PrP Maonitor = |
Resolution: 14001050 -
Oriertation: High
T 1600 « 1200

Multiple displays: 'J_ 1400 < 1050

1366 « 763
7] Make this my m 1280 « 1024 Advanced seltings
- 1280 « 800
Connect to a projer]

1280 « 763
Make text and othe 1280 « 720
Wihat dizplay setting 1152 « 854

1024 « 768

1024 « 600

B ok | [ cence apply |

Lo
- J/

o
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Preguntas Mas Frecuentes

Gracias por elegir el proyector WiMiUS S27. Hemos recopilado algunas preguntas frecuentes y sus
correspondientes respuestas para ayudarte mejor:

Pl: La conexion WiFi es inestable. ; COmo puedo resolver este problema?

R: Para abordar los problemas de conectividad WiFi, primero, aseglrese de que su red doméstica funcione
bien. Ademds, mantenga la distancia entre su teléfono y el proyector dentro de 1 metro. Si el problema persiste,
comuniquese con nosotros a support0l@wimius.com para obtener mds ayuda.

P2: Hay un punto negro en la imagen proyectada. ¢ Como puedo quitarlo?
R: Golpee suavemente el proyector o sople aire dentro con un secador de pelo. Limpie la lente con un bastoncillo
de algodoén limpio. Para obtener més ayuda, envienos un correo electronico a support0l@wimius.com.

P3: El proyector muestra la imagen pero no tiene sonido. s Cudl podria ser la razén?

R: 1) El proyector no admite sonido Dolby, DTS, 5.1 canales, HDMI CEC, ARC u otros efectos de sonido Dolby.
AsegUrese de desactivar cualquier configuracion de Dolby en sus dispositivos conectados.

2) Verifique que tanto el volumen del proyector como el volumen de cualquier dispositivo externo o altavoz
Bluetooth estén configurados en un nivel adecuado.

3) Intente reproducir diferentes videos usando otros parlantes. Ciertas versiones de altavoces Bluetooth pueden
no funcionar bien con el proyector.

P4: Al conectar el teléfono inteligente, el proyector no puede reproducir videos de Netflix, Hulu y Disney. ;Por
qué?
R: Debido a restricciones de derechos de autor, los servicios de transmision como Netflix, Hulu, Disney y YouTube
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requieren que inserte un TV Stick (no incluido) en nuestro proyector para una reproduccion adecuada.

P5: ¢Como puedo ajustar la imagen proyectada?

R: Coloque la lente del proyector de forma perpendicular a la pantalla de proyeccién o al muro cortina. Ajuste el
enfoque usando el rodillo de ajuste de enfoque hasta que la imagen se vuelva clara.

Para los ajustes del rectdngulo de la imagen, acceda a la configuracion de la imagen y habilite las funciones de
correccioén trapezoidal automdatica o trapezoidal manual.

Si encuentra algan problema, proporcione los siguientes detalles en su correo electrénico: cédigo de
pais, nimero de pedido, modelo y una breve descripcién del problema (por ejemplo, ES+000-0000000-
0000000+527+Sin sonido) y envienos un correo electrénico a support0l@wimius.com. Tenga la seguridad
de que nuestro equipo dedicado respondera de inmediato dentro de las 24 horas con una solucién réapida y
efectiva para abordar sus inquietudes.

[ -
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WIMIUS ASSISTENZA PROFESSIONALE 7D/24H

Gentile cliente,
Grazie mille per aver supportato WiMiUS!

Prima di iniziare ad utilizzare il proiettore, vi preghiamo di leggere attentamente questo manuale. In caso di
problemi, includi i seguenti dettagli nella tua e-mail: prefisso internazionale, numero d'ordine, modello e una
breve descrizione del problema (%d esempio IT+000-0000000-0000000+527+Nessun suono) a support01@
wimius.com State tranquilli, il nostro team risponderd prontamente entro 24 ore con una soluzione rapida ed
efficace.

E essenziale menzionare che molti problemi comuni possono essere facilmente risolti attraverso semplici
regolazioni, come problemi con segnale, audio, connessioni Bluetooth o WiFi, punti oscuri o animazioni
discontinue. Per garantire la massima soddisfazione, vogliamo assicurarti che tutti i nostri proiettori sono
sottoposti a un rigoroso controllo di qualitd al 100% e a un accurato imballaggio prima della spedizione.

In caso di domande, ti preghiamo di contattarci in modo che il problema possa essere risolto. E dacci lopportunita
di migliorare. Ci impegniamo a fornirti una soluzione soddisfacente per qualsiasi sfida tu possa incontrare.

Distinti saluti,
Team di assistenza WiMiUS

120
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SUGGERIMENTI

Considerazioni sulla temperatura:

Per garantire la longevita del proiettore, evitare di collocarlo in ambienti eccessivamente caldi o freddi. Le
temperature estreme possono ridurre la durata del dispositivo. Per prestazioni ottimali, mantenere un ambiente
di lavoro tra 5°C e 35°C.

Gestione dei punti neri sullo schermo di proiezione:
Se noti dei punti neri sullo schermo di proiezione, non preoccuparti. Si prega di contattare il nostro team di
supporto via e-mail allindirizzo support01@wimius.com per assistenza e risoluzione.

Ventilazione adeguata:

Il proiettore & dotato di un sistema di ventilazione per garantire un funzionamento stabile. Evitare di coprire le
prese d'aria con panni, coperte o qualsiasi altro materiale. Inoltre, evitare di inserire oggetti nelle fessure del
proiettore, in quanto cid potrebbe causare cortocircuiti o scosse elettriche, causando potenzialmente danni al
dispositivo.

Protezione da urti e vibrazioni:
Maneggiare il proiettore con cura, proteggendolo da forti urti, estrusioni e vibrazioni. Evitare di spostare il
proiettore se presenta guasti al circuito interno.

Manutenzione delle lenti:

L'obiettivo del proiettore & un componente cruciale che influisce direttamente sulla definizione e sulla qualita
dellimmagine. Assicurarsi di mantenere ['obiettivo pulito da polvere eccessiva. Per la pulizia utilizzare un panno di
cotone morbido adatto alle lenti in vetro. Evitare I'uso di panni duri o abrasivi, in quanto possono danneggiare la
superficie dell'obiettivo.
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ELENCO DEI PACCHETTI SPECIFICHE DEL PROIETTORE
Modello n.: 527
Tecnologia di visualizzazione |LCD Sorgente di Luce LED
Taglia del prodotto 8.11X3.62X4.63 inch Peso del prodotto 0.586kg
@ Frequenza di aggiornamento | 60HZ Tensione di potenza AC100-240V
Risoluzione nativa 1280*720P Risoluzione massima Decodifica 1920*1080P
supportata
Correzione Trapezoidale Automatico/ manuale Messa a fuoco Manuale
Proiettore WiMiUS S$27*1 Cavo HDMI* Copriobiettivo*]

Modalitd di Funzionamento Telecomando Aspect Ratio 4:3/16:9

8 o Porta di uscita Uscita audio da 3,5 mm Porta d'ingresso HDMI*]/USB*I

. MP4/MPG/ AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV[FLV/DAT/3GP (Il supporto per i codec video pud
Formato Video ) ; ) -

— variare a seconda delle circostanze, contattaci per ulteriore supporto)

0.0

O Formato dell'audio MP3/WMA/AAC[AMR/APE/FLAC /MP2 (I codec audio Dolby non sono supportati)
Formato immagine JPEG/BMP/PNG/GIF
Telecomando*] Manuale dellutente*1 Cavo di alimentazione*

Formato documento TXT
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PANORAMICA DEL PROIETTORE

® Ingresso alimentazione

@ Ricevitore di segnali a infrarossi
® Porta USB
@ Uscita audio da 35 mm

[

® sfogo

® Pulsante di accensione

@ Porta HDMI

Messa a fuoco manuale +

TELECOMANDO

®
®

éé

)

=
)

®

B support01@wimius.com

@ Accensione/spegnimento ® Homepape
@ Menu @ Indietro

(® Sorgente del segnale di ingresso Volume +
® Tasto freccia ® Volume -
(® Conferma chiave Muto
Nota:

I. Installare 2 batterie AAA (non incluse) nel telecomando prima
di utilizzarlo, non combinare batterie nuove con quelle vecchie nel
telecomando, che possono causare problemi di funzionamento a
causa di un‘alimentazione insufficiente.

2.Quando si utilizza il telecomando, assicurarsi di puntare il
trasmettitore del segnale del telecomando verso il ricevitore del
segnale a infrarossi del proiettore o semplicemente di essere rivolti
verso lo schermo di proiezione mentre lo si utilizza.

3. Quando non si utilizza il telecomando per un lungo periodo. Si prega
di estrarre le batterie per evitare perdite.

125
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INSTALLAZIONE

1.Metodo di installazione

1. Il proiettore pud essere posizionato sulla scrivania stabile per proiettare limmagine in base allambiente operativo
e ai requisiti.

2. Mantenere il proiettore ad un'altezza in cui l'obiettivo sia simmetrico rispetto allo schermo. Se cid non & possibile,
utilizzare la funzione di correzione trapezoidale per regolare limmagine di proiezione.

T} = | pph

Supporto da tavolo per proiezione frontale Supporto da tavolo per retroproiezione

126

2.Distanza di proiezione e dimensioni

Proporzioni: 16:9
Distanza Dimensione dello
schermo
[Risg} 407
2.2m 80"
3.3m 120"
4.1m 150"
5.4m 2007

P support01@wimius.com

*La dimensione dellimmagine della proiezione dipende dalla distanza tra il proiettore e lo schermo. Potrebbe esserci
una leggera variazione del 3% nelle misurazioni tra i dati sopra elencati.

*La distanza di proiezione consigliata & di 2-3 m.

*Un ambiente pit scuro migliorerd la nitidezza delle immagini proiettate.

&
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PROIETTORE DI INIZIO IMPOSTAZIONE DEL PROIETTORE

P support01@wimius.com

Accendere il proiettore: collegare al cavo di alimentazione, quando la spia rossa € accesa, premere il tasto di

accensione sul telecomando o il pulsante di accensione sul pannello per avviare il proiettore, lindicatore passa dall
rosso al blu, il proiettore & SU.

La home page del proiettore € la seguente.

Spegnere il proiettore: premere il tasto di accensione sul telecomando o il pulsante di accensione sul pannello per
spegnere il proiettore, lindicatore passa dal blu al rosso, il proiettore & spento.

REGOLAZIONE FUOCO IMMAGINE

Madia WiF| Bluetooth

Messa a fuoco manuale -) .‘

Scherma cabllato | Sehinme iimsless

Posizionare l'obiettivo del proiettore perpendicolarmente allo schermo di
proiezione o alla facciata continua e regolare il rullo di regolazione della 1 tazioni WiFi
messa a fuoco finché limmagine non & nitida. [Impostaziont Wiri

Nota: se & ancora sfocato, provare a regolare la distanza di proiezione e il

1. La fluiditd del mirroring dello schermo con una connessione wireless sard influenzata dallambiente di rete. Si
posizionamento del proiettore.

consiglia una larghezza di banda di almeno 100 Mbit quando si utilizza il mirroring dello schermo.

2. Assicurarsi che il dispositivo mobile sia vicino al proiettore quando si utilizza la connessione wireless. Si consiglia
una distanza entro 1 metro.

3. Alcuni dispositivi mobili potrebbero non supportare il mirroring dello schermo a causa della compatibilitd.
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2.Connessione senza fili
2.1 Per iOS Trasmetti (Airplay)

Attenzione: assicurarsi che il dispositivo iOS sia connesso alla stessa rete Wi-Fi del proiettore.
1.Collegare il proiettore S27 alla rete Wi-Fi.
2.Torna alla home page: seleziona il menu [Schermo wireless] e resta su questa interfaccia.

3.Accedi al | Centro di controllo | sul tuo dispositivo iOS -- Seleziona la funzione [ screen Mirroring | -- Seleziona e
connetti il ricevitore Cast iOS denominato [ WiMiUS-S27-XXXX | -- Lo schermo del dispositivo iOS verra rispecchiato
e visualizzato sul schermo di proiezione.

130

2.2 Per sistema Android (Miracast)

B support01@wimius.com

Metodi di mirroring dello schermo: i dispositivi Android di marche diverse possono utilizzare vari termini e metodi
per abilitare il mirroring dello schermo. Per trovare i passaggi esatti per il tuo dispositivo, fai riferimento al manuale
del tuo dispositivo. | termini comuni per il mirroring dello schermo includono Multi-schermo, Wireless Display, WLAN

Display, Screen Mirroring e Smart View.

Compatibilitd del dispositivo: tieni presente che non tutti i telefoni Android supportano la funzione di mirroring
dello schermo. Prima di tentare di utilizzare il mirroring dello schermo, assicurati che il tuo dispositivo Android
supporti questa funzione. Puoi controllare il manuale del tuo dispositivo o cercare 'opzione di mirroring dello

schermo nelle impostazioni per verificare la compatibilitd.

1.Assicurati di abilitare la funzione WLAN sul tuo dispositivo
Android. (La connessione a qualsiasi rete Wi-Fi non &
necessaria).

2.Torna alla home page: seleziona il menu [Schermo
wireless]| e resta su questa interfaccia.

3.Accedi al [ Centro di controllo | sul tuo dispositivo Android,
seleziona [ Screen Mirroring/ Smart View |.

4.Selezionare e collegare il ricevitore Miracast denominato
[WiMIUS-527-XXXX].

5. Una volta connesso correttamente, 1o schermo del tuo
dispositivo Android verrd rispecchiato e visualizzato sullo
schermo di proiezione.

Wi-Fi: TP-Link 5G_1234 Dispasitivo: WiMiLIS-527-0725 MAC: 48:-22 9B-F5-5E:EG

e ———
T HAS-T- 30000
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3.Schermo Cablato

3.1 Connessione Android tramite cavi

linstalla prima l'app Elfcast scansionando il codice QR fornito.
2.Conferma di aprire Elfcast nella finestra pop-up del tuo dispositivo.

3.nserire la password del dispositivo, se richiesta, per autenticare la connessione.

4.l tuo dispositivo Android verrd automaticamente collegato allo stesso schermo.

3.2i0S Connect tramite cavi
1. Collega il tuo iPhone a un proiettore utilizzando il cavo di
ricarica originale per iPhone (da USB a Lightning).

2.Fai clic su "Trust” quando viene visualizzata una finestra
pop-up sul tuo dispositivo.

3.Inserire la password del dispositivo, se richiesta, per
autenticare la connessione.

132

Collega i dispositivi i0S e Android tramite cavi

= | Connessione 105 tramite cavi

4. Bluetooth
Collega gli altoparlanti Bluetooth

1.Accendere l'altoparlante Bluetooth.

B support01@wimius.com

2.Accendere il [Bluetooth] del proiettore e selezionare laltoparlante Bluetooth da connettere.

Nota:

1) Il proiettore $27 & compatibile con la maggior parte delle cuffie Bluetooth, degli altoparlanti Bluetooth e degli
Airpod. Tuttavia, tieni presente che non & compatibile con tastiere Bluetooth o telefoni Bluetooth.

2) Se non si sente alcun suono durante la riproduzione di video, si consiglia di controllare le impostazioni audio

Dolby sui dispositivi collegati. La disattivazione del suono
Dolby pud garantire una migliore compatibilitd audio con il
proiettore.

3) Alcuni altoparlanti Bluetooth potrebbero subire una
significativa riduzione del volume quando sono collegati
al proiettore. Per risolvere questo problema, prova ad
aumentare il volume su tutti i dispositivi interessati per
ottenere il livello sonoro desiderato.

4) Se hai domande o hai bisogno di ulteriore assistenza,
non esitare a contattare l'assistenza WiMiUS via e-mail
allindirizzo support01@wimius.com.

Ricerca

Casa

Dispositivi accoppiati 171
£ BT06 Collegato >

Dispositivi disponibili
gle TV Stick
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5.Riproduzione multimediale
5.1 Modalita di input del disco USB

1)Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.

2) Selezionare "Media’ e premere il tasto "OK" per accedere.

3) A seconda del tipo di file, selezionare lopzione [Film/Musica/Foto/Libro].
4)selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [OK] per riprodurlo.

5)Fare clic sul pulsante "MENU" sul telecomando durante la riproduzione del video per regolare direttamente le
impostazioni dellimmagine.

T
.

| TXT
TXT

Musique Foto

B support01@wimius.com
Suggerimenti caldi: se il proiettore non & in grado di riconoscere il disco USB, seguire i metodi seguenti per risolvere
il problema.
Assicurati che il tuo disco USB soddisfi i seguenti formati:
FAT32: 8 GB/16 GB/32 GB
NTFS: 64GB-2TB
Se non soddisfa questi criteri, sard necessario modificare un disco USB di formato supportato.

Se il problema persiste, invia una descrizione dettagliata del problema al seguente indirizzo email: support01@
wimius.com

5.2 Interfaccia di riproduzione video

S R e o,
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REGOLAZIONE PROIETTORE

LImpostazioni dellimmagine

P support01@wimius.com

Menu

Contenuto

Funzione

Modalitdimmagine

Standard/dinamico/lieve/utente

Regola contrasto/luminositd/colore/nitidezza

Temperatura di
colore

Freddo/Standard/Caldo

Regola la temperatura del colore

Manuale Funzione

FB Premere a lungo per riavvolgere rapidamente il video

FF Premere a lungo per mandare avanti velocemente il video
Prec Passa al video precedente

Prossimo Passa al video successivo

Stop Smetti di giocare ed esci

Ciclo Round List o ciclo singolo

Informazioni Video dettagli

Elenco Seleziona tutte le playlist nella cartella corrente

16:9 Automatico/4:3/16:9

Rapporto d'aspetto

4:3/16:9

Regola le proporzioni dello schermo

Zoom

100%-85%

Riduci la dimensione dellimmagine

i



B support01@wimius.com B support01@wimius.com

2.Impostazioni di sistema

Impostazione r-:\adaiim.iuumquﬁe D serie: - ta Mena Contenuto Funzione
I
Lingua delllOSD English/Francais/Italian/Espanol/Deutsche/ B 758 Scegli una lingua
Modalitd Proiezione Fronte/Retro sul soffitto, Fronte/Retro sul tavolo | Capovolgere la direzione dellimmagine di proiezione
Colore della home . i, -
page Blu/Blu scuro/Bianco/Grigio Cambia il colore della home page
Reset di fabbrica Reset Ripristina le impostazioni predefinite di fabbrica
Modalita immagine Temperatura di Colore
— Aggiornamento ) ) ) S
Di serie software Aggiornamento locale (USB) Aggiorna il software tramite file locale
Di serie ) :
ﬁr?egéornomento n Aggiornamento online (OTA) Aggiorna il software tramite file locale
Dormire ] '
automaticamente off/10m/20m/30m/60m/90m/120m/180m Imposta il tempo di sonno
: Timer delllOSD Off/5s/10s/15s/20s/25s/30s Imposta l'ora per tornare alla home page
acceder % Menu acceder  w Menu

Info versione Versione software Versione software
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CONNESSIONE LINEE DI SEGNALE

Impostazione Lingua dell'OSD Italiano

Modalita Proiezione Tavolo Anteriore

Impostazione Trapezio Automatico Spento

Trapezio Manuale +

Il proiettore WiMiUS $27 ha 3 interfacce, porta HDMI*1/porta USB*1/
uscita cuffie da 3,5 mm*1. Selezionare la porta di connessione
corretta per collegare il dispositivo (PC, telefono, lettore DVD, USB,
ps4, ecc.g)

B Immagine B Immagine

2 Sistema Colore della home page Blu

23 Sistema Trapezio Manuale Ripristina

O Chiave di volta Ripristino delle impostazioni di fabbrica

O Chiave di volta Trapezio Manuale

Aggiornamento Software

1.Connessione tramite disco USB

Aggiornamento in linea

1)Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.

2) Selezionare "Media" e premere il tasto "OK" per accedere.

3.Chiave di volta 3) A seconda del tipo di file, selezionare I'opzione [Film/Musica/

Foto/Libro].

Menui Contenuto Funzione 4)selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [OK] per
riprodurlo.

Trapezio Regolare l'angolo dello schermo verticalmente =] ° . . e oo .

Gutgmdﬁco On/off Gu?omotican?ente £300 © | — CRS 2.Connessione ai dispositivi tramite porta HDMI

. Regok] manualmente |'qngo|c|zione dello I @ g 1)Collego la tua chiavetta Fire TV (O PC, XBOX, PS4 ecc.) alla pOI’tCI
Trapezio manuale | +/-/Reset . HDMI del proiett
schermo verticalmente el proiettore.

2) Accedere alla home page per selezionare 'HDMI corrispondente
come sorgente del segnale.
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3.Connetti all'altoparlante

« Utilizzare il cavo audio da 3,5 mm per il collegamento con l'altoparlante.
+ Accendere il proiettore e l'altoparlante (scegliere la modalitdr AUX).

) - - O
Audio AUX
out port

4.Collegati al lettore DVD

1) Accendi il lettore DVD e il proiettore.
2)Collegare il lettore DVD e il proiettore con il cavo HDMI.
3) Accedere alla home page per selezionare 'HDMI corrispondente come sorgente del segnale.

Nota: quando il proiettore & collegato al lettore DVD tramite il cavo HDMI, se non viene emesso alcun suono, e
possibile che il segnale di uscita della porta HDMI del lettore DVD non sia compatibile con HDCP, provare a collegare
l'altoparlante.

142
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5.Connetti al computer

1) Collegare al computer e al proiettore $27 con il cavo HDMI.
2) Seleziona la sorgente HDMI per proiettare qualsiasi file sul tuo computer;
Sul tuo laptop, tieni premuti i tasti della scheda "Win + P" per cambiare la modalitd di visualizzazione.

NOTA: Per MacBook, usa un adattatore da Type-C a HDMI per collegare il tuo MacBook o un adattatore da Mini
Display a HDMI per connetterti con il tuo MacBook Air (adattatore non incluso).

Computer only Duplicate Extend Praojector only

- - |

1)Solo computer: questa & lopzione predefinita e visualizzerd lo schermo solo sul monitor principale.
2)Duplica: per duplicare il desktop su tutti i monitor collegati.
3)Estendi: per estendere il desktop su pit monitor.

4)solo proiettore: utilizzare solo il monitor secondario (proiettore) e tenere spento il monitor principale.
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Per modificare la risoluzione dello schermo in modalitd Solo proiettore, attenersi alla seguente procedura: FAQ

Passaggio: Start > Pannello di controllo > Aspetto e personalizzazione > Regola la risoluzione dello schermo. . . . L . . . .
99 P P 9 Grazie per aver scelto il proiettore WiMiUS S27. Abbiamo raccolto alcune domande frequenti e le relative risposte

per assisterti meglio:

[Changethe appearance of your displays h . . . .
: i e I ; DI: La connessione WiFi € instabile. Come posso risolvere questo problema?
| Detect R: Per risolvere i problemi di connettivitd WiFi, assicurati innanzitutto che la tua rete domestica funzioni
s correttamente. Inoltre, mantieni la distanza tra il telefono e il proiettore entro 1 metro. Se il problema persiste,
contattaci allindirizzo support01@wimius.com per ulteriore assistenza.
D2: C'e un punto nero sullimmagine proiettata. Come posso rimuoverlo?
Display: 2. Geneic Nor-Pn? Monitor = R: Picchiettare delicatamente il proiettore o soffiare aria allinterno con un asciugacapelli. Pulire l'obiettivo con un
) batuffolo di cotone pulito. Per ulteriore assistenza, scrivici a support0l@wimius.com.
Resolution: 14001050+
Orientation: gk D3: Il proiettore visualizza limmagine ma non emette alcun suono. Quale potrebbe essere il motivo?
Mukile deplys: | 1333 Kiggg R: 1) Il.proiettore non supporta [I suono Dolby, DTS, 5.1 canali, HDMI CEC, ARC 0 altri effetti sonori Dolby. Assicurati di
W i disattivare tutte le impostazioni Dolby sui dispositivi collegati.
] Make this my m 1280 « 1024 Advanced settings 2) Verificare che sia il volume del proiettore che il volume di eventuali dispositivi esterni o altoparlanti Bluetooth
Cee A i 1260 €00 siano impostati su un livello adeguato.
Make teet and othe ii:g ﬁ 3) Prova a riprodurre video diversi gtilizzgndo altri altoparlanti. Alcune versioni di altoparlanti Bluetooth potrebbero
What displaysettnd || 1152 5 868 non funzionare correttamente con il proiettore.
| 1024 - 788
i 235 zﬁ;ﬂ i D4: Quando si collega lo smartphone, il proiettore non pud riprodurre video Netflix, Hulu e Disney. Perché?
i R: A causa delle restrizioni sul copyright, i servizi di streaming come Netflix, Hulu, Disney e YouTube richiedono
b linserimento di una chiavetta TV (non inclusa) nel nostro proiettore per una corretta riproduzione.
\ J
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D5: Come posso regolare I'immagine proiettata?
A: Posizionare l'obiettivo del proiettore perpendicolarmente allo schermo di proiezione o alla facciata continua.
Regolare la messa a fuoco utilizzando il rullo di regolazione della messa a fuoco finché limmagine non diventa

nitida.

Per le regolazioni del rettangolo dellimmagine, accedere alle impostazioni dellimmagine dellimmagine
e abilitare la correzione automatica della distorsione trapezoidale o le funzioni manuali della distorsione
trapezoidale.

In caso di problemi, fornisci i seguenti dettagli nella tua e-mail: prefisso internazionale, numero d'ordine, modello
e una breve desctrizione del problema (ad esempio, IT+000-0000000-0000000+527+Nessun suono) e inviaci
un'e-mail a supportol@wimius.com. Stai tranquillo, il nostro team dedicato risponderd prontamente entro 24
ore con una soluzione rapida ed efficace per risolvere i tuoi problemi.

B support0l@wimius.com
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Stk

Model No.: S27
T 2T LA Fil LCD KR LED
Y1 8.11X3.62X4.63 1 > F - 0.586kg
YILyoak 60HZ TR AC100-240V
21T« TIRIGE 1280*720P BENISARRE 1920*1080P
12 R=IAR MoF /% TARY k 4:3/16:9
BFHE TA—HR | FE TA—HZR FE)
T 3.5mm BEHT AT HDMI*1/USB*1
EF4T 71 IZIKP;/;/I;?@VI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/DAT/3GP (EFAA=—F v 0T R—MET—RICE-TE
AF4 AT 7 MP3/WMA/AAC/AMR/APE/FLAC/MP2 ( RILE —F —F 4 A D—F v ZIZIFB L TV EF Ao )
BHE771)L JPEG/BMP/PNG/GIF
XERR TXT

-
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FCC Statement

FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(I)This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.



FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.

This device contains licence-exempt tronsmitter(s) /receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'nnovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en
compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment shall be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & body.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,

mmmm Ple0se use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.

Declaration of Conformity

Declaration of Conformity
wWe (Manufacturer is responsible for this declaration)

YABER TECHNOLOGIES CO., LIMITED

(company name)

Room 406, 4 Floor, B Building, BanTian International Center, HuanCheng South Road, BanTian Street, LongGang
District, Shenzhen

(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: WIMIUS

Equipment: Entertainment Projector

Model No. : 27



to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council Directive on the
Approximation of the laws of the Member States relating to RED Directive (2014/53/EU) & RoHS(2011/65/EU) product
is responsible to affix CE marking, the following standards were applied:

EN 62368-1:2014+Al1:2017
EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3(2019-11)

ETSI EN 301 489-17 vV3.2.4(2020-09)

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 300 328 v2.2.2(2019-07) EC62321-3-1:2013
[EC62321-4:2013

[EC62321-5:2013

[EC62321-6:2015

[EC62321-7-1:2015

[EC62321-7-2:2017

IEC62321-8:2017

Full Name: George.wang Position: Approbation Manager
Signature: gmm Place/Date: Shenzhen,China/Jul10-2023
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